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KUEHNE+NAGEL srl. T Hirschvogel

5 ACCETTAZIONE MERCE Umf "
Quantita dichiarata: '5080 ormtech nlk
Quantiti effettiva: Dr -Manfred-Hirsch St 5
" r.-ivianired-riirschvogel-strasse
Tipo Imballaggio: 1! 86920 Denklingen, Germany
Quantj3 Jmballi no: 51 Phone  +49 8243 291-0
i 'imba -
Confofmithglie “h‘"de Fax +49 8243 991-001
Data dontrolly: 2 3 hug@hirschvogel.com
Firma www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH i A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920'Bénklingen) \Bemany Hirschvogel Group
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY Delivery Note
v
\%9 333 (D§6 e % B
No. du esient No. »Date &
20011 - 83113719 31.01.2023
SQ\UA @O l S 5) Llefecer-Nr, Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
l% Ol/l Code fournisseur Ban de livralsen Dale
033LOLS 91001046
10) l\l:rZeid}en 11) BestellungtOrder/Commande 10) fxds?ulzdaiendes Bostellers 12) Unsere Ablallung 13} TelsFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Ve ceterencs | 5500045560 0000 I comeiam ettt " Holro dapariement et Hooanir .
0000024391 0805 8580 HUG-LGT/DaS £65652/092
19) W Vay of Ship d'expédilion| frel 20} unfrei 21) Varpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOMa.r(_:fel' H|VO . l?::cn :ﬂﬁ: :ﬂi‘;’:?embauage I ETﬁﬁaﬂmﬂ; Tonvel bruttoross/rut netio/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.856 8.701
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladeslalleinload Locatfon/Liseu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) TAL 1Y) | 14208
27} Pos,  28) MaterialKunde/CusformerPat/RéférenceClient 20) MalerdalMateral/Référance 30) Menge 31) Einhell
lem AnderungsslandrEngInelrinncrtangerélalTechnlqua Bezelch Daseriplion/D T Quantity Unit
Poste Kun Ut wmuuﬁl}l:z; ssour Produklienseharme/Produciion balehfLol du produstion Quantié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 665997
5000024001
20MnCr85
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 665997
5000024000
20MnCrS5
Vormaterial 100 % venmechslungsgepruﬂ
030 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ’45 o $ -’%y%
DEW 1217006 665997 & G, sy .:’7,_
5000024113 0, gy ﬁ%@
20MnCr85 “Z0p @
Vormaterial 100 % vemechslungsgeprﬁ? 26 o, S,
r/g a !'l
7 & "o
Ve i c@% 202 G4y
CaS C‘o
9’4 24,
ej}i" N Se.h
Incoterms 2020; FCA Denkll AEO:  AEOF 104198 vef
cr:]:t?n?rr;rn osr origin: DE eneneen Q!/ ‘yl

not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflisting or deviating customers™ General Terms or Clzg'rf@are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutscha Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rilckauf (Chalrman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

A Company of the
Hirschvoge! Group

+49 8243 201-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

ITALY Delivery Note
Kunden-Nr., N Datum
Customer Ho. No. Cala
Ho, tu cllent No. i , pnla ..
20011, - 83113719 31.01.2023
5) Lisferer-Nr. Liefarscheln Datum -
Supplier No. Delivery note Date
Code foumissecr Bon de livraisen Date
91001046
10) [hr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Besleliers 12} Unsere Ablsilung 43) TelFaxDurchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Referance Addittonal Customer Data Our Depariment Phene/Fax Exiension Our Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. compldm, client Notie dépariement Tél/Fax inléme Notre ondra no.
0000024391 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandari/Way of ShipmentUMode d'expédilion | fref  20)] unirel 21} Verpackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Wealgh! kgs 7 Polds kg
forwa_rgel' HIVO . ::‘:co Sgﬁad‘% ;ﬁfzqembauago f&t’ﬁﬁﬁgmﬁ I'envol bruite/grossibrut nettoMet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.856 8,701
28) VersandanschriftrShipping Address/Adresse d'expédiion 26) Ablad Jnfosd L len de "
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes.  28) MaterialXunde/CustomesPartRéférencaClient 25) MalerialMatenal/Référence 30} Menge M} Enhell
ltem A I d/EngineeringChange/Etat Techni Bezeichnung iplien/Descir Quantity Unit
Posta :f' .’ h il stomerBale uoiﬁ:;llenl Pr duction bateh/Lot du p Quaniité Unlté
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 665997
5000024138
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift '
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1217006 665997
5000024155
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 665997
5000024151
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflieting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0D04 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Mbnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
.J6rg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundea-Hr. > e, : Datum
Customer Ho, Ho. Date -
Mo.du clleni Moo - - Dale 7. .
20011 83113719 21.01.2023
&) Liefersr-Nr, Lleferscheln Datum
Supplier No, Dalivery nete Date
Code foumlsseur Bon de lwralson Date
91001046
10) IhrZ2aichen 11} Beslellung/Order’fCommands 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwanl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Dala Qur Dapartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre réfétence 5500045560 0000 Indic. complém, cllent Nolre ddpartement TéLFax intéme Nolrs ordre na.
0000024391 0805 8580 HUG-LGT/Das 8552/092
18) Vi fay of Ship dode d'oxpédition | frel 20} unfrai 21) Verpackunpsarl 22) Vessandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Weight kps ¢ Polds kg
fonNa_rgier HIVO . I?r::‘eu ::?lar.llg m‘:lg‘urnbaltann Isdrgﬁﬁilir:gmm Fenvoi brutto/gross/ut nefto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.856 8.701
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 268) Abladestelte/Unlsad Leocallon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MalerdalKunde/CustomerPart/RéisranceChent 28} MaterialMaterialRé{renca 30) Menge 31} Einhelt
Hem Anderungssiand/EngineeringChange/tlal Technique Bazelct p/DescHpti ipti Quantly Unil
Posta Kundench {CustomerBaich/Lot Cllant P h balchfLot du p Quantits Unlié
Lleferantancharge/VendorBatchiol Foumlsseur
070 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1217006 665997
5000024152
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
PEW 121700 6 6685997
5000024153
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 665997
5000024154
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Counlry of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfoamtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Riickauf (Chalrman), 3/4
Walter Bauer, D, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
z Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogs] Umformtechnlk GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Genmany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunder-ide. [ Oatum
CuslomerNo, No. Dale.
No, du éitent .- Ko, . - s oogle o B
20011 © 83113719 31.01.2023
5) Lieferardr, Lleferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Dala
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Beslellung/OrderiCommande 10) Zusatzdalen des Besiellars 12) Unsera Ablgllong 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Additional Cuslomer Data Qur Departmant Phonel/Fax Exienslon Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. compldm. client Notre d&parement TélFax intéme Notre ordre no,
0000024391 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/002
19} VersandariWay of ShipmentMaode d'expédrion | frel 20} unlrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rglr‘:ion :gflac}cal ;T)ﬁrtliqemallaga ;‘;Tﬁﬁl[':lglmﬁ Tenvel bruilo/yross/brul netio/nel/ngl
Spedition Schweitzer X |see below see document 0.856 8.701
25) Vi d hrift’Shipping A /adresse d'expédition 26) Abladeslelledtnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B} MalerfalKunde/CustormerPartRéférenceCllent 28) Materlal/MaterlalRétérence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Technlgue 0 {Descedy Cuantity Unit
Posta :’ dencharge/C ; B “‘n;‘(‘.lllenl X Preduktionscharg ion batch/L.ol du productl Quantitd Unité
100 2516121890 111283-02 280 .pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinferschnitt
DEW 1217006 665997
5000024140
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1217006 665997
5000024139
‘ 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
15/62 161 i1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quanity 3.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51386201 - 51386211 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denkkngen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel cor/en/agh.htm) .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg Rickauf (Chaitman), 4/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundentir. . oML ™, e t patumy 0
CusldmerNo, - <. Ne. Bate
No. du éltent No, BDale
20011 L 83113719 & - 31.01:2023 %
5)  Liefarar-Nr. Liafarseheln Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumlsseur Ben de livraison Date
91001046
10) Ibr Zeichen 11} Bestallung’Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Upsere Ablallung 13) TelfFax Durchwaht 14) Unsere Aufimags-Nr.
Your Referanse Addédianal Castomer Data Our Department Phone/Fax Extension QOur Order Na,
Vaotre référence 5500045560 00001 Indic. compigm. cllent Notre département TélFax Intamea Nolra crdre no,
0000024 HUG-LGV/ 4740 /9300 50184159
1) V MWay of St Aode d'axpé frel 20| unfref 21) Verpackunpsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtpewicht ky/ Weight kgs 7 Polds kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
fomra.rgier HIVO . franco | portdt Mode d'embaliags \denilfcation de Fenvol brutto/gross/brul neltofnetnat
Spedition Schweitzer X see document 0.856 B.701
25) Varsandanschr/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladesteile/lUnload Location/Lleu de déchargemont
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 '112(2) 48
70026 MODUGNO (BARI)

0O <250 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability .
mm 1,5 3 5 7 9 11

HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0

13 15
34,0 33,

27) Pos. 28y MatedalTellNr. 2%} MaterialMalefalRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Gustomer Pait No. ption/Deascription Quantity Unit
Posle Rétdrance du client Produkil ] lon batchiLol du p. Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121700 6 665997
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeproft

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*5n % 0,2400 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0

{raw) Grain size 7

CL K3 (Oxide) < 30,00

(part) Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,2000 % si 0,2500 % Mn 1,2000 % P 00,0110 % s 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mc 0,0400 % Ni 00,1700 % Cu 00,1300 % Sn 00,0110 %
al 00,0340 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0101 % Ph <« 0,002 % As 00,0040 % Sb <« 0,002 %

0

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 03973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rdckauf (Chalrrnan),
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817
Management Board:

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000934 vom 31.01.2023

Lydwigsburg, 31.01.2023
Seite 1 von 1

A

1 -Absendelr I Expeditepr

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterfiegt trokz einer ge- Celransporiestsoumis, nonobsiantioutaclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommanstiberdenBeférderungsvestragim  transport Intemational des marchandises par
Intern. StraBengliterverkehr (CMR), route (MR},

¢ Empfanger / Destinataire

MAGNAPT Sp.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ FrachifOhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslleferur;gson des Gutas / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |tallen
Datum/Dale  03.02.2023

Zeit I Tamps

' 4 Ort und Tag der (Jbemahma { Lieu et date do la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  31.01.2023

Zelt f Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporieurs suecossifs

5 Belgeflgte Dokumente F Documents annexes

Vorbehalte ur;d Bemearkungen des Fracht{Ghrer !
Réaservas of observations des transporteurs

44 Anzahl der LM

Fos. Zeichen/Nr,
9 No. 10 Nembra des calis

Merques et numaros

2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

3 Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg m
1 83113705 10 COLLI Gefriebetslle 19.128 73,58
2 8313719 1  COLLI
f—:{:? * 24,00 coLu 19.125,00
16 Anwalsungen des Absandars 17 Ang'aben z;:r'ErrnittIung der Tarifkilomater mit Grenzlbeorgdngen
von bls Km

4@ Frachtzahlungsanwelsung/ Prescriplion dafranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Va‘relnbarungen 1 Conventions pa'rilcuiiéres )

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signature et fimbre lexpaditaur

" T T Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18 Kiz Artiches Rennzeichen fudastint vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dep.F\ahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzﬁbergang‘ ) ' - Gy ; 7 o
20 Hirschvogel Uﬁ\fonntechnlk GmbH éa SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempsl des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Untelschrift und Stampel 8bs Empléingers

ps e rESeY e e

verifica su qualita e quantia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Banz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 91-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschiftsfOhrer: Ingrid Schweitzer, Friadrich Schweltzer,
Axel Schwelizer, Jens Schweltzer
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



